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ALEIC, Introduz. = Gino Bottiglioni, Atlante linguistico etnografico italiano della Corsica
 promosso dalla R. Università di Cagliari: Introduzione, Pisa 1935.

ALF = Atlas linguistique de la France, publié par J. Gilliéron et E. Edmont, Paris 1903—10.
ALF, Notice = Atlas linguistique de la France: Notice servant à l’intelligence des cartes,

Paris 1902.
ALI = Atlante linguistico italiano; zu der Abkürzung s. Archivio 28, 128, Anm. 6.
ALI, Relazioni — Atlante linguistico italiano : Relazioni e rendiconti, con cartine e illustrazioni,

Udine 1931. Separatdruck aus ,,Ce fas-tu?“, Bollettino mensile della Società filologica friulana,
Anno VII (1931), Heft 8—10, &lt;3. 9—46 (Ugo Pellis, Relazione prelininare per l’edizione dell’Atlante

linguistico italiano).
ALR — Atlasul linguistic roman, sub conducerea lui Sextil Puçcariu. Partea I, Vol, I de Sever

Pop, Cluj 1938.
Archivio = Archivio glottologico italiano, Turin 1873ff.
Atti d. Ili Congr. =Atti del III Congresso internazionale dei linguisti, a cura di Bruno

Migliorini e Vittore Pisani, Florenz 1935.
Bibliogr. = Essai de bibliographie de géographie linguistique générale par Jos. Schrijnen,

Nijmegen 1933.
Bollettino = Bollettino dell’Atlante linguistico italiano, Udine 1933 ff.

Bottiglioni — f. ALEIC.
Gilliéron = f. ALF.
Griera — f. ALC.
Introduzione = Introduzione alla neolinguistica (Principi, scopi, metodi), di Matteo Bartoli,

Gens-Florenz 1925.
Iordan-Orr — f. Anm. 2.
Jaberg — Aspects géographiques du langage (avec 19 cartes) conférences faites au Collège

de France (décembre 1933) par Karl Jaberg, Paris 1936.
Jaberg u. Jud = f. AIS.
Pellis — f. ALI, Relazioni.
Pop I = Sever Pop, „Buts et méthodes des enquêtes dialectales“. Sonderdruck aus Mélanges

de l’Ecole roumaine en France, Paris 1927.
 Pop 11 = „L’Atlas linguistique de la Roumanie“, in Revue de linguistique romane, Tome IX

(1933), S. 86—120.
Puçcariu = f. ALR.
Rivista = Rivista della Società filologica friulana, Jahrgang V, Udine 1924.
Rohr — Die Volkstumskarte, Voraussetzungen und Eestaltung von Erich Rohr (Volkstums-

geographische Forschungen, hrsg. von Heinrich Harmjanz u. Erich Rohr, Bd. 1), Leipzig 1939.
8 chiaffini — Alfredo Schiaffi ni, „Aspetti geografici del linguaggio“, in Nuova Antologia,

l.November 1937, S. 105—111.
Scritti Trombetti = Scritti in onore di Alfredo Trombetti, Mailand 1938.

 Vidossi = Giuseppe Vidossi, «L’Atlante linguistico italiano: questioni di metodo e di fini»,
in Bollettino dell’Atlante linguistico italiano, I (1933), &lt;3.4—27.

Zur Geschichte der germanischen Lehnwörter
des Italienischen.

Von Ernst Gamillscheg, Berlin.

 Im italienischen Wortschatz sind gegen 500 Lehnwörter altgermanischer Her
kunft erhalten. Jedes einzelne von ihnen ist wichtig für die Kenntnis der Früh
geschichte der germanischen Völker; von diesem Gesichtspunkt aus sind sie auch


